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Najnovejse vo — zjam

Zborovanje Mladoéehov.

G. — Praga, 28. novembra. Vée-
raj se je vrsilo jako mnogostevilno
obiskovano mladocesko zborovanje,
kateremu zborovanju Je predsedoval
predsednik mladoceskega eksekutiv-
nega komiteja dr. Sk a rd a, ki je po-
ro¢al o ponesrec¢enih ¢esko-nemskih
spravnih pogajanjih. Potem se je pe-
¢al tudi z volitvijo predsednika v
enotni ¢eski klub ter oznaéil naéin,
kako se je pri tem briskiralo drja.
Kramatra, za nedopusten. Dr.
Skarda je izjavil, da je ta naé¢in na-
ravnost razzaljiv za dosedanje plodo-
nosno delovanje drja. Kramara, ka-
teremu se mora dati zaupnieca, v ka-
teri se mu izraza neomajano zaupa-
nje ¢eskih volileev. Govornik je iz-
recno poudarjal, da njegov govor ni-
kakor ni naperjen proti predsedniku
enotnega c¢esSkega kluba drju. Fied-
lerju. Nato se je dr. Skarda pec¢al s
cesko-nemskimi spravnimi pogajanji
ter izjavil, da nemske jezikovne za-
hteve v dosedanji obliki za Cehe ni-
kakor niso sprejemljive. Cehi so prej
kakor slej pripravljeni k spravi, ho-
¢ejo za to spravo tudi nekaj zrtvova-
ti, toda zahtevajo, da tudi Nemei po-
kazejo dobro voljo in da so priprav-
ljeni h kompromisu, kajti le s kom-

promisom Je ¢esko-nemska sprava
mogoca.
Predpriprave za mnadaljna &esko-

nemska spravna pogajanja.

G. — Praga, 28. novembra. Te-
kom véerajSnjega dne se je vriilo
mnogo privatnih posvetovanj med
ceskimi politiki. Prihodnji teden se
bodo baje spravna pogajanja med
(‘ehi in Nemei na Dunaju priéela in
nacelnik enotnega ¢éeskega kluba, dr.
Fiedler, in naéelnik nemskih poslan-
cev na Ceskem, dr. Urban, sta toza-
devna vabila Ze razposlala. Konfe-
rene se bodo baje udelezili tudi éeski
in nemski soeijalni demokrati, in pri-
cakovati se sme, da bodo ti spravili
pred vsem vpraSanje volilne refor-
me za ¢ceSki dezelni zbor na dnevni
red. V obeh vprasanjih, tako glede
Jezikovne rabe, kakor tudi glede var-
stva manjsin so Cehi in Nemei pri-
pravljeni k nadaljnim kompromi-
som. Veleposestvo bode zopet igralo
vlogo posredovaleca. Ce se dunajska
spravna konferenca, za katero je do-
lo¢enih 14 dni, posreéi, potem bo —
kakor se zatrjuje — najbrZi sklican
ceSki dezelni zbor Se pred boZiéem k
zasedanju, ée ne, pa v zadnjem tednu
decembra k seji, v kateri se bodo
spravne tocke ratifieirale.

proti spravnim pogajanjem
na Dunaju.

G. — Liberee, 28. novembra.
Véeraj se je tukaj vriilo zborovanje
nemskih nacijonalcev, na katerem
se je protestiralo proti temu, da bi se
cesko-neméka spravna pogajanja na-
daljevala na Dunaju, kjer da bi bila
pogajanja odtegnjena kontroli &eskih
Nemecev. Na zborovanju so tudi na-
padli poslance Malija, Reihelda in
Wolfa. Debata je bila jako burna.

Nemei

Veliko zborovanje zdruienih morav-
skih privatnih uradnikov.

B. — Brno, 28. novembra. Tukaj
se Je véera) vrsilo veliko zborovanje
zdruzenih moravskih privatnih urad-
nikov, katerega zborovanja se je ude-
lezilo tudi veé ¢eskih drzavnih po-
slancev. Bila je sprejeta resolucija,
katera zahteva med drugim skoraj-
snje noveliranje zakona v pokojnin-
skem zavarovanju zasebnih wuradni-
kov nadalje zahteva v resoluciji od-
loéne korake proti draginji in koné-
no zakonito uvedbo nedeljskega po-
¢itka.

Polkovnik Radié oproséen.

B. — Belgrad, 28. novembra. V
soboto zveéer ob pol 10. je sodisée
razglasilo razsodbo proti polkovniku
Radiéu, ki je bil obtozen, da je rav-
nal pri prevzemanju vojnega materi-
jala proti interesom Srbije. Obtozba
se Je opirala na sSest tock. SodisSée pa
Je oprostilo obtoZenca vseh teh toék.

Prepovedane kinematografske pred-
stave Tolstega pogreba.

G. — Varsava, 28. novembra. Po-
licija je konfiscirala vse filme kine-
matografov, ki so predstavljali po-
greb Tolstega. Policija se namreé
boji, da se ne bi s kinematografskimi
predstavami ljudstvo vznemirilo in
da ne bi nastali izgredi. Vsled tega
Je prepovedala tudi vse kinemato-
grafske predstave o pogrebn Tol-
stega.

Oporoka Tolstega,

G. Petrograd, 27. novembra.
Tolstoj je ¢éez svoja dela testamenta-
riéno razpolagal. Vsa novejSa njego-
va dela pripadajo njegovi rodbini.
Héerko Aleksandro je poveril, da iz-
da njegova dela, zahteva pa od nje,da
cel izskupi¢éek prve izdaje daruje
kmetom, katerim je Tolstoj testamen-
tariéno zapustil tudi grad Jasno Po-
ljano in 500 desetin polja okrog gra-
du. Vse manuskripte najnovejsih del
Tolstega ima njegov prijatelj Cert-
kov. Istotako ima Certkov vse mann-
skripte za dnevnik Tolstega, katerega
je do pred smrtjo Tolstoj izdajal.
Prepisi teh manuskriptov pa se naha-
jajo tudi v neki banki v Tuli.

Nemiri v Moskvi,

B. — Moskva, 27. novembra.
Véeraj so se vrsile tukaj velike de-
monstracije proti smrtni kazni. Poli-
cija in vojastvo sta jako kruto nasto-
pala. Aretiranih je bilo 181 oseb, med
temi 60 dijakov.

Bolezen Spanskega kralja.

B. — San Sebastian, 27. novem-
bra. Spanski kralj Alfonz se je pod-
vrgel v Bordeaux teiki operaciji.
Stanje kraljevo je baje zadovoljivo.

Tepen angleiki minister.

B. — London, 27. novembra. Ko
se je v soboto vraéal minister Char-
chill z nekega volilnega shoda, ga je
napadel neki neznani pristas Zenskih
volilnih pravic ter ga s pasjim koro-
batem pretepel. Komaj je minister
svojemu napadalcu usel, Ze je prisel

Izhaja vsak dan zjutraj.

Pesamezna #tevilka 4 vimarfe.
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drugim v pest. Napadle so ga nam-
reé¢ tri sufragetke, ki so ga zopet za-
¢ele pretepavati. Policija je komaj
resila ubogega ministra iz neprijet-
nega polozaja.

Papei proti modernizmu.

G. Rim, 27. novembra. V cer-
kvenih krogih se zatrjuje, da papez v
bliznji bodoé¢énosti skli¢e vazen kon-
zistorij, v katerem hoé¢e govoriti pro-
ti modernizmu ter proti napadom, ki
so se vrsili nanj ob priliki proslave
40letnice osvoboditve Italije.

Stavka zZelezni¢arjev na Portugal-
skem,

B. — Lisabona, 27. novembra. Na
Portugalskem se vedno belj razsirja
stavka Zeleznic¢arjev. V soboto so za-
celi stavkati Zeleznicéarji najveéje
portugalske Zeleznice Minco - Duro.
Skoraj noben vlak ne mcre voziti.

Samomor.

B. — Pulj, 27. novembra. 20letni
prostovoljee pri vojni mornarici
Vaclav Tolkel se je iz neznanega
vzroka ustrelil s svojo sluzbeno pu-
sko.

Upor mornarjev v Braziliji.

B. — Rio de Janeiro, 27. novem-
bra. Vse ladje, na katerih so stavka-
li mornarji, so se ndale. Mir in red s

je popolnoma povrnil.
Nesreéna stava.

G. — Sarajevo, 27. novembra.
Posestnik Pero Kromljak v Prasacn
je stavil z nekim svojim prijateljem,
da izpije cel liter ruma v dveh pozir-
kih. Pero Kromljak je to tudi storil.
Komaj pa je rum izpil, je padel mr-
tev na tla. Zapustil je tri otroke.

Kolera v Carigradu.

B. — Carigrad, 28. novembra.
Danes je tu obolelo za kolero 27
oseb in 17 jih je umrlo za to bolez-

Velikanski poiar,

G. — Berolin, 27. novembra. V
Newarku je zgorela velika tovarma
Newark - Paterbox Company. V tej
tovarni je bilo zaposljenih na stotin=
Zen in deklet. Zenske iz prvega in
drugega nadstropja tovarne so se Se
mogle pravoéasno resiti. V tretjem
in éetrtem nadstropju pa je zaprl po-
Zar delavkam vse izhode in od strahu
so mnoge Zenske radi tega poskakale
iz viso¢ine skozi okna na tlak. Ve€ina
od teh delavk je nasla pri tem smrt.
25 teiko ranjenih delavk so prepelja-

12 strasno razgorelih trupel so poteg-
nili izpod razvalin tovarne. Po dru-
gih poroéilih je zgorelo celo 40 de-
lavk.

Vihar na Kasplikem jeseru.

B. — Astraham, 27. novembra.
Na Kaspisk jemeru je divjal stra-
hovit vihar. Mesto Birjudjakosa je
pod vodo.
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Jugoslovanska delegacija.

Skoro ob isti uri, ko so se ¢eske
stranke v drzavnem zboru zdruiile
na skupno delovanje in v ta namen
ustanovile enoten klub, se je v jugo-
slovanski delegaciji zgodilo novo
zdrobljenje.

Iz »Zveze juznih Slovanove« so
izstopilt poslanci Prodan, Dulebic.
ivaniSevié in Perié¢ in ustanovili so
svo) samostojni klub, ki se bo menda
imenoval »hrvaski klub«

Za vzrok temu izstopu se navajs

novi dalmatinski poslanee dr.
Smodlaka. Ta je zastopnik naprednih
tezen) v Dalmaeiji in je vsled tega z
vsemi drugimi hrvaskimi frakeijama
v Dalmaeiji v veéjem ali manjSera
rasprotju. V normalnih razmerah bi
to seveda ne smelo biti vzrok, da bi
dr. Smodlaka ne mogel sedeti poleg
Prodana ali IvaniSevié¢a. Ce sta lahko
v enem in istem klubu Masaryk in
Hruban, Klofaé¢ in pater Silenger, bi
pa¢ mogli biti v istem klubu tudi vsi
dalmatinski poslanei, zlasti ker
glede njihovega staliS¢éa v drzavnem
zboru napram vladi itak ni med nji-
mi nobenega razlo¢ka.

Novi dalmatinski poslanec dr.
Smodlaka ni postal niti pravi élan
»Zveze juinih Slovanov« nego samo
njen hospitant. A vzlie temu so zgo-
rei omenjeni stirje dalmatinski po-
slanei izstopili iz »Zveze juinih Slo-
Vanov.

Zanesljivi Zze prej niso bili. Pro-
dan, Dulibié, Perié in IvaniSevi¢ so
namreé¢ zastopniki najskrajnejSega
klerikalizma, zastopniki frankovstva
in furtimastva v Dalmaeciji in so po
vseh svojih nagnenjih, prizadevanjih
in eiljih slovenskim klerikalecem
pravzaprav Se blizji, kakor svojim
lastnim dalmatinskim rojakom.

Izstopivsi iz »Zveze juznih Slo-
vanov« so imenovani stirje poslanci
ustanovili svoj poseben klub. To je
najbrz samo =zac¢asna ustanovitev.
Prodan in tovarisi se danes Se neéejo
zdruziti s Sustersiéevo druzbo, ker
se ne vedo, kako se razvijejo parla-
mentarne razmere in kaksna usoda
¢aka dr. SusterSiéa. Ce ostane dr. Su-
sters§i¢ na cedilu, bodo tudi Prodan
in tovarisi hodili svojo pot; &e se Su-
stersié resi, bodo Prodan in njegovi
somisljeniki hitro na njegovi strani.

Uspeh tega koraka, ki ga je sto-
rila Prodanova frakeija, je ta, da je
faktiéno oslabljena »Zveza juinih
Slovanov« oslabljena na stevilu svo-
jih &lanov in da ji je s tem oteZkoé&eno
delovanje. J delegacija
se drobl — to je dejstvo.

Nas pusééa to popolnoma hiladne.
Sicer nam je »Zveza juinih Slova-
nove« veliko bolj simpatiéna, kakor
Sustersiéev klub, ali da bi bil kdo &e
zanjo navduen, tega ni mogoSe reci.
mnogo zaupanja.

Odvisnost slovenskega duhovnika.

Naj nastopa slov. dubovnik &e
tﬁoozhmhobh-hoinndbni&

govo javnosti Se tako
‘m“mﬁ—'vﬂr Je najvedja
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reva kar se tiée osebne in driavljan-
ske svobode. Pravice nima nobene.
Tudi v popolnoma necerkvenih stva-
reh mora parirati in aportirati na
migljaj. Celo v gostilno ne sme, ka-
mor bi rad Sel, da, e ¢itati ne sme,
kan bi sam hotel, nego samo to, kar
mu dovoli skof, ki ga zdaj lahko vsak
trenotek iz sluzbe spodi. Cerkev pac
dela, da bi sezidala kitajski zid okrog
svojih duhovnikov in jih imela ne sa-
mo materijelno in moraliéno, nego
tudi duSevno na verigi. Uspehi tega
prizadevanja so Ze prav oc¢itni. Veli-
ka vedina nasih duhovmikov nima
absolutno nobenih duSevnih potreb in
vsled tega tudi ni med njo nikakega
duSevnega Zivljenja. Dr. Kreku se
pripisuje izrek, da 99% nasih duhov-
nikov niti ne ve, kaj je modernizeme.
Dr. Krek je najbri hotel duhovnike

pohvaliti, v resnici pa jim je izdal
na,]z:llustne,]e-e apru,e\ alo, da namred
ni med njimi prav ni¢ dusevnega ziv-
ljenja. Doslej so duhevniki poleg
»Slovenca« in »Domoljuba« éitali
vsaj Se »Vaterland« ali »Reichspost«.
Oba lista sta strogo klerikalna ali iz
njih so duhovniki vsaj nekaj izvede-
li o tem, kar se godi po svetu. Zdaj
bo pa sSe tega konee. Klerikaleir ho-
c¢ejo duhovnike odvaditi ¢itanja »Va-
terlanda« in »Reichsposte«. — »Manj
ke ¢ita ¢lovek, man) ima skusSnjave,
je neko¢ rekel prileten duhovnik in
nasi klerikalei so istega mnenja.
Manj ko duhovnik ¢ita, laglje se ga
da izrabljati za vsakovrstne namene.
Nam je prav, ¢e se zgodi po voljt
klerikaleev. Manj ko bodo duhovniki
vedeli, laglie bo podkopati njih poli-
ti¢cno veljavo.

Kritike se boje.

Mestno gospodarstvo v Celju je
fkandalozno. To je znana stvar. Za-
radi tega se tudi mestni ocetje celj-
ski silno boje., da bi kdo poslusal ob-
ravnave pri ob¢inskih sejah in bil
vsled tega v polozaju mestno gospo-
darstvo stvarno pojasniti. Na zadnjo
sejo celjskega obe¢. sveta sta prisla
dva Casnikarja, a morala sta zopet
oditi. Mestni ocetje so namre¢ najell
razlicne slaboglasne mescanske bara-
be, ki so prml o¢mi Zupana se zaleta-
vall v omenjena c¢asnikarja z name-
nom, provoeirati Skandal. Casnikar-
ja, ki seveda poznata honetnost cel;j-
skega zZupana in tistih posStenjakovi-
¢ev, ki so zbrani okrog njega, sta bila
primorana zapustiti za poslusalee
namenjeni prostor obé. sveta. Ti celj-
ski mestni o¢etje morajo lepe reéi
uganjati, da se tako boje kritike svo-
jega gospodarstva.

Nepotrjeno posojilo.

Po dolgih mesecih je vlada ven-
dar izrekla odloéilno besedo glede na-
jetja 10 milijonskega posojila, kate-
ro najetje je lani sklenil dezelni zbor.
Na racun tega posojila so klerikalei
mnogo gresili, da je klerikalno go-
spodarstvo z dezelnim denarjem vse
prej kot hvalevredno, da gospodarijo
}\h rl}\{llll nepreudarno, nevestno in

1jen za druge

fudmarsko, to ve danes Ze vaak, kdo
mudarjonallopoto 'lblhbo
darstvo je spravilo deielo djo
stiske. blagajna pruu
porabljen je celo denar, i e ga

deZelni odbor sploh ne amel dotahu
ti, porabljen je denar, ki je bil dovo-
namene. To brezumno
gospod uganjal dedelni od-
bor, ker je priéakoval, da mu vilada
dovoli najeti milijonov posojila.
Zdaj mu je pa vliada to posojilo od-
rekla. Suklje je hodil po Dunaju od
Poncija do Pilata in prosil za to po-
sojilo, a ni opravil niéesar. Ce si vla-
da ne premisli, ée se v izrednem za-
sedanju dez. zbora ne dobi kak izhod,
potem bo marca ali aprila meseca
deZela kranjska : lahko mnapovedala
konkurz. Vsa c¢ast takemu gospodar-
stvu!

arstvo je

Vseh Cukov dan.

Zveza Cukov je imela véera)
svoj obéni zbor zdruzen z Javno telo-
vadbo. Ta dan vseh Cukov se je kaj
zalostno obnesel. Udelezba klavrna,
kaer ni¢ vneme, nikjer mié navdu-
senja. Cuki so se plazili po mestu ka-
kor bi jih bilo sram. Prihodnji¢ naj
prirede svojo slavnost na dan wvseh
mrtvih; to bo najprimernejsi dan za
njihov obéni zbor. Sluéaj je nanesel,
da smo o pl‘lllkl te totalnoponesrecene
prlredbe izvedeli iz Zivljenja in delo-
vanja nasih Cukov nekaji detajlov, ki
so vredni, da se jih zabelezi. Tako sta
dva Cuka pripovedovala, da v neki
vasi telovadijo Cuki v — totenkamri.
To je gotovo najprimernejsi kraj.
Tam se ti katoliski junaki lahko wva-
dijo nemoteno. Ce je sluéajno v mrt-
vasniel kak mrlié, naj ga kot liberal-
nega vohuna postavijo pod kap. V
totenkamri se bodo Cuki la.hko do
virtuoznosti izvezbali v edinih vajah,
za katere imajo smisel, to so »nad-
prijemi za vrat«, potem »sek po obra-
zu« in »podsunek v trebuh«. Dalje
smo izvedeli, da je v nekaterih krajih
rojenje poboznosti glavna naloga
Cukov in da so telovadne vaje omeje-
ne na pritiskanje mehov, plezanje po
vrvi, kadar se zvoni, in nakladanje
zupnikovih drv. Za take wvaje zado-
stuje seveda jako skromna telovadna
terminologija. Pravijo, da izhajajo
Cuki s povelji »haptaht — auf — bi-
sta har — holt« in zdi se nam, da to
za telovadbo, ki jo Cuki goje. popo!-
noma zadostuje. Konéno bodi Se
omenjeno, da je renomirani katoliski
komponist Svetek za véerajSnjo slav-
nost komponiral po vipavskem na-
rodnem napevu jako primerno slav-
nostno kantato »Jeri MisSko«.

Javen shod

je priredilo v soboto zveéer agilno
»Politiéno gospodarsko in izobraze-
valno drustvo za Vodmatski okraj« v
gostilni rodoljuba g. Bizjaka v
Bohoriéevih ulicah. Shod je bil iz-
borno obiskan. Predsedoval je gosp.
Bizjak sam. Glavna govomika sta
bila g. nadzornik Ribnikar, ki je
obSirno in pnIJudno obrazlozﬂ dan-

to.hrnlhnhopmﬂmm
ki bi zadela Ljubljano s potrditvijo

novega cestnega zakona.
Govorili so tudi e gg. Mrak, La v-
tar in Praprotnik, katerega
zadnjega se je v znamenju bodoéih
volitev »Slovenec« spomnil s »prijaz-
nim« napudom. Vsi govorniki so za

predne stranke protestirajo proti po-
stopanju klerikalne deZelnozborske
vecéine v draginjskem vprasanju in
zahtevajo, da se odpro meje za uvoz
Z#ivine, da se dovoli uvoz tujega in tu-
di argentinskega mesa. Pozivljajo
¢. kr. vlado, da se odpravi carina na
meso.« II. »Na javnem shodu v Vod-
matu zbrani volilei najodloéneje ugo-
varjajo, da bi za Ljubljano skrajno
kriviéen naért novega cestnega za-
kona dobil Najvisje potrjenje, ker bi
vsled tega moralo dezelno stolno me-
sto, ki Ze itak zdihuje pod tezkimi
davki, nositi bremena, katerih bi pre-
nesti ne moglo.« III. »Shod narodno-
naprednih volileev v Vodmatu z ve-
seljem pozdravlja v stranki zdruze-
nje starejSih in mlaj§ih moéi. Z ob-
Zalovanjem pa jemlje na znanje od-
stop zasluinega strankinega nadel-
nika gosp. drzavnega poslanca Ivana
Hribarja od vodstva stranke, in
Zeli, da se skoro povrne na delo za
narodno-napredno stranko v Ljublja-
ni. Obenem pa izraza neomajeno zau-
panje novemu nacéelniku g. dr. Iva-
nu Tavéarju ter mu izraia svoje
spostovanje.« Upajmo, da bo ta do-
bro uspeli shod rodil tudi obilo uspe-
ha za napredno stvar v Ljubljani.

Na javen shod v Idriji,

ki ga je priredil poslane¢e Gangl
za svoje volilee, je poslal Oswald pi-
sarja Kanduéa in kljuéavniéarja
A. Logarja, da mu poroéata. No,
in res so prinesle »Slovenéeve« idrij-
ske noviece poroéilo o shodn iz Os-
waldovega peresa. To poroéilo pa ni
drugega, ko sama laz in grda zavija-
nja. Ce je te laZi sporo&il Kandué
Oswaldu, tedaj opraviéeno domneva-
mo, da se je ta absolvent klerikalne
zadruzne sSole v Ljubljani ué¢il v Sest-
meseénem teéaju samo laganja in za-
vijanja resnice po klerikalnem re-
ceptu. Noéemo se baviti s klerikalni-
mi grdobijami, ker upamo, da si bo
poslanee Gangl Se drugod poiskal za-
dosSéenja. Konstatujemo le dejstvo,

da si idrijski klerikalei morejo poma-
gati le z grdimi lazmi in zavijanjem
resnice. Umejemo klerikalno jezo na
poslanca Gangla, ki izvira odtod, da
more sedaj vsak razumen ¢lovek pre-
soditi, kaka niéla je bil prejsnji kle-

T | .

je treba. Klerikalni kletveniki pa bo-
do prejeli Ze zasluieno plagilo.

Slovensko gledalidée.

»Tat vseh tatov,« komedija v 5ti-
rih dejanjih, spisala Fr. de Croisset
in M. Leblane, poslovenil Fr. Kobal.
Kakor se je &italo v reklamnih noti-
eah, bi moralo biti to delo nad vse
duhovito, polno drastiénih satir, ta-
ko na birokrati¢nost sedanjih sodisé,
v prvi vrsti pa na povsodi tako zelo
priljubljeno policijo. Z radovednostjo
Je hitelo obéinstvo v gledalidce, da
vidi slavnega Arsene Lupin, toda
marsikdo je mogoée prav neprijetno
presenecen, ker delo ni zadostilo nje-
govemu nagonu in zadovoljilo Se
manj. Brezdvomno bode oni srednji
publiki, ki nori za neverjetnostmi
Sherlock Holmesa, nepopisno ugajal.
Kajti videli bodo pred seboj histro-
umnega tatu, ki vodi ves driavni
aparat za nos, obéudovali bodo nje-
govo nepojmljivo prisotnost duha in
divili se bodo sloveéemu detektivu,
ki po neverjetnih, a véasih prav lo-
giénih kombinacijah izsledi najdrz-
nejSega viomilea, ki vsak vlom brzo-
Javno naznani in se mu tudi _posredi.
Razume se samo po sebi, da je ta tat
tudi naJmanJ vojvoda. Samo konee,
ne vem, ée jim bode povseéen. V na-
ravi vsakogar lezi, da zmaga vedno
dobra stvar. Tu pa je ravno nasprot-
no. To pa je Ze odpustljivo v tem
slu¢aju, ker pisatelja sta hotela pro-
slaviti junaka tatu in ali bi ostal po-
tem Se junak, ¢e bi padel? Torej je
¢isto naravno, da zlomi 8Se tako moé-
¢éno »zarjavelo« verigo in se na ne-
naraven naé¢in oprosti z — bombo v
roki. Treba je sedaj Se, da pogleda-
mo posamezna dejanja. Prvi akt —
napoved Lupina 8Se zanimanja ni
vzbudil in dobro bi bilo, ée bi stal ta-
ko v ozadju nekdo z biéem v roki in
bi nekoga priganjal, da govori glad-
ko in brez pozirkov in tudi pravilno
slovenséino. Drugi akt — izvrsitev
vloma zZe Se gre, bilo je vsaj nekoliko
Zivljenja. Za vse te nezgode nas je
pa nagradil tretji akt, ko si stojita
slavni detektiv in svetovni vlomilee
nasproti. Duhovitost dialoga, menja-
vanje nadoblastja, obvladanje same-
ga sebe, spas nad slabsim, to so stirji
elementi, iz katerih se kresSejo v res-
nici iskre, ki elektrizujejo obéinstvo.
Da je bilo igranje v tem aktun na vis-
ku, nam ni treba posebej omenjati,
saj nam zadostujeta imeni Nuéi é-
Bohuslav. Cetrti akt — beg Lu-
pinov pada vidno po duhovitosti. Ne-
verjeten je, zato nenaraven, in ker ni
naraven, je prisiljen. Na ta naéin
smo secirali komedijo in izluséili
zrno, ki je pa bore malo, a v bistvu
¢isto. O g. solistih prav na kratko:
Izvrstna sta bila v tekmi za boljse
igranje g. Nuéié in gosp. Bohu-
slav. Ali to pot je odnesel prvo da-
rllo Se vedno on — Bohuslav. Nu-

LISTEK.

Na robu prepada.

Povest; spisal F. R.
(Dalje.)

Ah, tvoja sestri¢ina naj gre Vv
bolnico, ¢e je res bolna, se je razijuti-
la Lizika. Ti ji vendar ne mores po-
magati.

Stregla ji bom; nikogar nima, ki
bi se zanjo pobngal

Saj ima denar, naj si pa koga
dobi, je rekla Lizika trdosréno. Ti
vender nisi, da bi bolnikom stregla.
Ti si rojena za princezinjo in ne za
postreznico bolni loteristinji.

Elvira se je med solzami na-
smehnila. Bilo ji je ugodno, da jo ima
Lizika rada.

Sicer pa sploh ne verjamem, da
odha,]ab zaradi te bolne sestri¢ine, se
je razhudila Lizika. O, jaz se ne dam
kar tako v zmoto spraviti. Nekaa se
je moralo zgodltz Moj svak je kar
ponoc¢i pobegnil iz hiSe, zdaJ hoées iti
ti, papa pa se grdo drzi in ko sem mu
rt,klu, naj te lepo prosi, da Se ostanes,
me je razzalil.

KaJ, tvoj dobri papa te je razia-
117 je xpraéala Elvira in se mmeja-
la, dasi ji je bilo tako teZko pri srcu.

Da, razzalil me je, Je z resnobo
izjavila Elvira. Spodil me je iz pi-
sarne. In Se tako, da sta to slisali obe
tipkarici. Obe sta se mi posmehovali;
opazila sem to dobro. O, ko bi Se jaz
imela kako bolno sestriéino — koj bi
se preselila k njej, saj bo zdaj itak
smrtnodolgoéasno pri nas.

Pri vsem tem govoriéenju je Li-
zika paé za trenotek pozabila na svo-
jega svaka, ali prisel ji je kmalu zo-
pet na misel in ko je hiSina za nekaj
casa zapustila sobo, se je Lizika okle-
nila Elvire in poljubljajoé ji solzne
ofi, jo je izprasSevala, zakaj je Svetlin
ponoéi zapustil hiso.

Portirju je narocil, naj mu poslje
njegovo prtljago v hotel; rekel je, da
ga ne bo veé¢ nazaj. Ti Elvira gotovo
ves, kaj se je zgodilo.

Toda Elvira ni hotela nicesar
povedati in je s tem v Lizikinem sreun
vzbudila velik sum, kateremu pa ni
dala izraza, sum, da misli Svetlin
prelomiti svojo obljubo in se zopet
poroéiti.

Tri mesece po tem, ko je Elvira
zapustila hiSo, je Lizika izvedela, da
je bil njen sum utemeljen in da se je
Svetlin poroéil z Elvire.

Da bi Lizika :
po Elviri in da bi je ne hodila obisko-

vat, je stari gospod peljal svojo héer-
ko najprej za nekaj ¢asa v Benetke,

potem pa jo je nastanil v kampanjo,

preveé ne tugovala

v kateri je umrla Olga. Kampanja
je bila toliko biizu Trsta, da je stari
gospod lahko vsak éas Sel za svojimi
kupéijskimi opravki v Trst in da je
zopet lahko vsak ¢as Sel obiskat Li-
ziko, ki je prebivala v kampanji s
svojo guvernanto.

Kampanja je bila Svetlinova
last. Podedoval jo je bil po Olgi. To-
da oni dan, ko je zapustil hiSo svoje-
ga tasta, se je odpovedal tudi dedséi-
ni po Olgi. Pisal je Sancinu, da ne
mara nic¢esar tega imeti, kar mu je
v svoji oporoki volila Olga. Stari go-
spod mu je na to na kratko odgovo-

ril, da te odpovedi ne sprejme, ker
1 nima nobene praviee do imetja, s ka-
terim je Olga razpolagala. Naznanil
mu je pa ob enem, da bo to imetje po
najboljsi vesti in vednosti oskrboval,
dokler si Svetlin ne premisli ali
dokler sodiSée ne doloéi, komu da pri-
pada. Svetlin je vso stvar izroéil svo-
jemu odvetniku, ki je obljubil, da jo
poskusi kako v red spraviti in se od
tistega éasa ni ve¢ brigal za zapuséi-
no svoje iene. Stari gospod jo je do-
bro oskrboval in ko je naselil Liziko
v kampanji, je v svoji trgovski knji-
gi na dobro Svetlinu vknjizil primer-
no vsoto kot najemséino za kam-
panjo.

Sancin se je skoro veé mudil pri
Liziki, kakor v Trstu, saj je bil po-
letni éas, ko kupéija ni cvetela in je

i

iz Trsta pobegnil, kdor je le mogel.

Delal je z Liziko izlete po Krasu in
yo trikrat na teden obiskal grob svo-
je héere Olge.

Ob nedeljah je vedno povabil ne-
kaj Lizikinih prijateljic in nekaj
znancev, da bi se Liziki preve¢ ne to-
zilo po druzabnem razvedrilu. Med
temi povabljenci mu je bil najljubsi
mlad sodni uradnik dr.Fran Grebenc,
ki je bil vesel in zivahen ¢lovek,
a vender razumen in trezen. Staremu
gospodu je dr. Grebenc tako ugajal,
da je z nekakim tihim zadovoljstvom
opazoval, kako dobro se z Liziko ra-
zumeta in kako rada drug z drugim
ob¢ujeta. Grebenéev ofe je bi]l visok
in ugleden uradnik, ki sicer ni imel
rremozenja, a tako dobre zveze, da
je bila njegovemu sinu zagotovljena
lepa karijera.

Bila je zopet nedelja. V kampa-
nji je bilo vse polno gostov. Med nji-
mi sta bila tudi dr. Grebene in nje-
gov o¢e. Po obedu je druiba napravi-
la velik izlet. Lmh. ki je natanéno
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&idev dober oproda je bil gosp. D
milo, ki se neverjetno pomlaja
oelo dobro memorira. Pohvalno
je omeniti gdd. Set¥ilovo in
Wintrovo, ki sta pa imeli to
mehvaleini vlogi. IPozabiti ne smemo

H

na go. BuksSekovo, ki je svojo

nalogo prav dobro redila. Veliko sme-
ha je vzbudil g. Molek, najorigi-
malnejsi v vseh sliénih vlogah. Go-
spod Verova&ek bi bil lJahko mne-
go boljsi. Predolgi premori naj se pri
reprizi skrajSajo. —b—
»Tannhiuser.

Za danes se omejimo samo na po-
vod obénemu zanimanju ljubljanske-
ga obéinstva za to opero, to je na na-
stop ge. Jeanete pl. Fidranspergove
v vlogi Venere. Mrzliéna radoved-
nost napolnila je gledalisée do zad-
njega koti¢cka in nestrpno je pri¢ako-
valo obéinstvo, kdaj se dvigne zastor.
Zgodilo se je in bili smo — oéarani.
Resni¢no, nihée ni toliko pri¢akoval.
Visoke nade in upe, ki smo jih sta-
vili na njo, nadkrilila je v polni me-
ri. Njen glas, opevan Ze tolikokrat,
njena sola, proslavljena ob vsaki pri-
liki, Zela sta véeraj triumf in postav-
Ijen je temelj lovorjevemu vencu, ki
se bode nanizal v doglednem ¢éasu iz
kristalizovanih biserov njenih vlog,
ter ji opletal bohotno ponosno glavo
umetnice. Polozila je v Venero srce
in duso, poglobila se je s ¢udovito
pravim pojmovanjem v vlogo in za-
to jo je kreirala tako, da ni na njej
nobenega ranljivega mesta, kamor
bi mogla zadeti Se tako ostra pusica
strogega cenzorja v zivo. Prebit je
led in prosta je trnjeva pot, ki si jo
je izvolila ga. Fodranspergova, in po
te) zaértani poti koraka naj pogum-
no naprej. Brezdvomno dovede jo ta
pot v oni lepi, bajni hram umetni-
kov, v katerega je poslala nasSa tuzna
domovina Ze lepo Stevilo sinov. —
Ob¢é¢instvo ji je prirejalo navdusSene,
prisréne ovacije in v znak globoke
zahvale, pocascena je bila z prekras-
nimi sopki in naj nam milostno do-
voli, da pridenemo vsem tem nebroj-
uim cvetkam Se eno kot simbol naj-
visjega odlikovanja, to je, zac¢etno lo-
vorjevo pero. O vprizoritvi sami, ter
o g. solistih poroéamo v torkovi ju-
tranji izdaji. Za danes naj zadostuje
le toliko, da je bila predstava kot ce-
lota zadovoljiva. b.

Zelezniska nesreéa.

V nedeljo zjutraj ob */.3. uri je
na postaji Zalog pri aranziranju vla-
Lka 854 zavozila lokomotiva 1712 na
konéni tir, kjer je skoéila s tira in se
s sneznim plugom zarila globoko v
zemljo, kar je provzrocilo, da je leo-
komotiva obstala in se ni zvrnila po
bregu navzdol. ReSilni vlak je odsel
ob 4. uri zjutraj od tukajSnje kuril-
nice. Ob 10. uri dopoldne je bila lo-
komotiva zopet na tiru.

Verski zaklad,
Oskrbnistvo verskega zaklada se
je 1z Radovljice preselilo v Bohinjsko
Bistrico.

Dobri prijatelji.
(Dopis s Stajerskega.)

Casniki »Tagespost«, »Tagblatt«
in dr. poro¢ajo o banketu ali odhod-
pici, ki se je pred kratkim priredila
na c¢ast dez. sod. svetniku dr. Fr.
Glasu v Ptuju. Pri tem so igrali
glavno vlogo znani postenjak J. Or-
nig s podrepniki, kakor so dr. pl
Plachki in drugi. Popivalo se je 4,
reci stiri vec¢ere zaporedoma; glavna
»bitka« je bila 19. t. m. v »Vereins-
hausu«.Hujskalo se je na vse mogoce
pretege proti odsotnim Slovencem.
Znani nemskutar Sechuschteritsch iz
Sv. Vida ¢éutil je potrebo, v imenu
kmetskega slovenskega ljudstva
slavljenceu kaditi.

Treba je pripomniti, da Jje ta
nemskutar obéino Pahrez, katerej je
nekaj let nadeloval, znatno ofkodo-
val, da ga je posétna uprava kot po-
Starja radi nezanesljivosti odstavila.
Tak moz je torej nastopil v imenu
kmetskega ljudstva. Dober tek!

Najbolj zanimiva dejstva je ra-
wodel g. Ornig; imenoval je Glasa
svojega najodkritosrénejsega prijate-
Ija, ki mu ni bil le pri veselih prili-
kah dober svetovalee, ampak ki ga je
kvisku drzal tudi v teikih urah.
Bravo! Sedaj je torej jasno, kdo je J.

1

zanih in pomod; |
dr. Fr. Glas. Co 86 jo v k-

dr. Glasom, ni nikdar denunciralo,
ampak vselej poroéalo resnico. Le
pomislimo, kako umazane sodne toz-
be je J. Ornig imel s Kalechbergom,
Krizmanom in drugimi Stajaréevimi
uredniki, ki so mu oéitali razne sle-
parije in goljufije; to so bile tezke
ure; v vseh teh je bil g. Glas njegov
edini zaséitnik; le pomislimo, kako
vlogo je igral J. Ornig pri pobegn
svojega namestnika Fr. Kaiserja v
Ameriko radi hudodelstva goljufije.
Dr. Glas je kot konkurzni komisar
dosegel, da mestna hranilnica v Ptu-
ju, pri kateri je Fr. Kaiser Ze leta in
leta eskomptiral ponarejene menice,
ni niéesar izgubila, ker je dopustil
rubez v prilog te hranilnice tudi v
tisti no¢i, ko je Ze konkurzni edikt na
sodnijski deski blestel. To so bile tiste
vre za J. Orniga; vsak drugi, t. j.
pravi¢en sodnik, bi lahko J. Orniga
radi tega spravil na zatozno klop; a
dr. Glas je bil angel varuh zanj. Vsi
drugi upniki so izgubili pri Pr. Kai-
serju velikanske vsote, samo mestna
hranilnica ne, ker jej naceluje J
Ornig. Lahko ga torej sedaj imenuje
za Castnega obc¢ana. y

Mi Slovenci smo veseli, da je
odnesel dr. Glas pete; pod njim se je
justica korumpirala; ped njegovim
vodstvom se je dogodil slu¢aj Frane
Bratusa, s katerim je avstrijsko pra-
vosodstvo osramodceno pri vseh eivi-
liziranih narodih. Bog nas varu) ta-
kih — sodnikov!

Razne stvari.

* Gostitev posebme vrste. V sa-
jonu gospe Aligre v Parizu so se zbi-

rali znameniti mozje, ker so tam obi-

rali vse svoje znance, sicer pa je go-
spa pogostila svoje goste jako piclo.

»Ko bi ne oglodali poleg ¢éaja in kru-

ha tudi Se svojega bliZznega, bi mora-
li trpeti lakoto!« je vzkliknil po ja-
ko skromni veéerji nekega dne vojvo-
da Languais.

* Napad na oder, Iz Madrida po-
rocéajo: v gledaliséu »Novitades« se
je igrala socijalna drama v kateri se
glasi neka pointa: »mrlié¢i prolet-ari::—
cev se morajo raztelesiti, da morejo
zdravniki zdraviti bogataSe.« Ve¢ di-
jakov se je dvigmilo pri teh besedah
raz sedeze in udrlo na oder, kjer so
pretepli igralee in raztrgali dekora-
cije.

+ Zenska, vojaska uéiteljica. Vo-
jaski guverner v Parizu, general
Dalstein je imenoval te dni gospo La-
gardelle za vojasko uciteljico. Pove-
ril ji je organizacijo Sol za analiabe-
te. Vzrok, da je generai Dalstein iz-
bral ravno gospo Lagardelle, je ta,
ker je ona iznasla posebno metodo, po
kateri se odrasli lahko nauce brati in
pisati.

* Plavati se gre uéit. Kaj rad )o
poudarjal kralj Ludvik XIY., da je
dolZnost vsakega podloZnika vse
ukaze svojega kralja brez obqtavl;a.-
nja izpolniti. Edini grof Guiche se
je upal kralju ugovarjati, kralj pa,
ki se ni dal v tem oziru nikdar pre-
priéati, je osorno zavpil nad grofom:
»In ée vam zapovem, da morate sko-
¢iti v morje, morate ubogati, tudi ée
poginete!« Grof Guiche pa je kljub
jezi svojega kralja ostal hladno-
krven, vzel svoj klobuk in se hotel
odstraniti. »Kam grestel« ga vprasa
Ludvik XIV. zaéuden. »Plavati se
grem uéit,« je kratko odgovoril grof
in izginil.

* Oée proti sinu. Nekdanji driav-
ni poslanec in politik dr. Kl.!'el Eot-
vos je pred kratkim naznanil svoje-
ga sina, bi

ta naéin materijalno

policija zaslidala dr. Valentina Eot- |

vosa, je ta izjavil, da opaia, da sku-
3ata dva usluibenca odeta pripraviti
ob premozZenje, kar se jima je vedino-

zahtevajo kar po veé tiso¢ mark. Ne-
ka dama, ki bi se rada omoiila in ki
je radi tega pustila svojo sluibo, ga
prosi za 2000 mark, da bi ém preje
mogla stopiti v zakonski stan. Neki
dijak navaja v proénji, da rabi 2400
mark, da se mu omogoé&i nadaljeva-
nje studij. Za tisk nekega filozofié-
nega dela zahtevajo 6000 mark. Take
in enake proénje se kar vrstijo dan za
dnevom. Na veliko veéino teh pro-
senj se seveda Paul Heyse sploh ne
more ozirati.

* Morski roparji v peterburski
luki. Nekaj vasi v blizini petrburske-
ga pristaniSéa se Zivi edino od mor-
skega ropa, ali pa jim je¢ rop izdaten
postranski zasluZek. Zveéer prijadra
cela tolpa jadreniec v morsko oiino,
kjer napadejo nié¢ sluteée barke in
majhne ladje. Boj je vedno neenak ne
samo glede Stevila, marveé¢ pred
vsem, ker so roparji znani s krajev-
nimi razmerami. Pred kratkim se je
odloéil peterburski borzni komite na-
stopiti z vso strogostjo proti ropar-
jem. Kupil je motorski ¢oln in posta-
vil na njega moéno oborozeno posad-
ko. Dan in noé¢ se vozi sedaj ta ¢éoln
pred pristaniSéem in opazuje vsako
sumljivo ladjo. Tekom dveh dni je
ustavila ta ladja 20 jadrenie in je na-
Sla na nekaterih tudi res ukradeno
blago.

Ali se sme katoliSki duhovnik

Zeniti ali ne?

Na to vpraSanje ni tako lahko
odgovoriti, kakor bi se mislilo v pr-
vem trenotku.

Siroki sloji nasega naroda bi na
to vprasanje brez dvoma odgovorili
z odloénim: ne. Toda ta »ne« ni brez-
pogojno veljaven.

Svoje dni je bila paé prepoved
zenitve za katoliSke duhovnike splos-
no veljavna. To je bilo takrat, ko so
bile cerkvene naredbe veljavne tudi
za drZave, to se pravi, da so se tudi
vladni organi ravnali po odredbah
katoliSke cerkve.

V tem oziru pa se je kljub kle-
rikalnemu vpliva v politiki vendarle
mnogo izpremenilo.

Nekatere driave so se popolno-
ma otresle cerkvenega vpliva, druge
pa so ta vpliv kolikor mogoée ome-
jile.

Prislo je do tega, da so nekatere
drzave, ne ozirajoé¢ se na cerkvene
predpise, katoliskim duhovnikom na-
ravnost dovolile Zenitev, doéim so
druge drizave molée trpele, da so po-
samni katoliski duhovniki ecerkvi po-
kazali hrbet ter se oZenili. To stali-
S¢e drZavnih oblasti uporabljajo ved-
no bolj in bolj katoliski duhovniki.
Ker pa cerkev duhovnikom ne dovo-
ljuje zakona, morajo le - ti seveda
preje odpasti od cerkve.

Takéni sluéaji se vedno bolj
mnoze.

Tudi pri nas v Avstriji se vsako
leto prigodi veé takih sluéajev.

Vzpriéo teh, vedno se mnozeéih

svojo rodbino pri pod pogojem,
ako ne sl v isti fupniji, v ka-
teri je preje in ako njego-

IE: vil celibat. Temu pa ni ta-

je razvidno iz poveda-

Ne da se pa tajiti, da je s pape-
i#evo najnovejo odredbo moé¢no oma-
jana naprava celibata, ki je dejan-
sko bil Ze pod Leonom XIIIL odprav-
ljen v gotovih pokrajinah Juine in
Severne Amerike, kakor tudi pri gr-
ko - katoliskih duhovnikih.

Vse kaie na to, da bomo v krat-
kem dobili oZenjene Zupnike. Sprva
bodo le - ti med nami Se redka pri-
kazen, potem pa se bodo mneozZili, do-
kler celibat sam na sebi ne postane
brezpredmeten.

Celibatu se torej polagoma w
gotovo izpodmicéejo tla v sre¢o naro-
da in — duhovnikov samih.

Za kratek Cas.

Fajmoster Matevi: Kako
Je neki to, da se ravno pri St. Vidu
viaki kriZzajo.

FajmosSter Jaka: E, zato
paé, ker je tam ecerkev.

Izdajatelj in odgovorni urednik:
Rasto Pustoslemick,

Anton Sarc
Linbljana, Seleaborgova ulica it. 5,

2 vegaln Knaflove ulice (sasproti glavas peite)

priste $vicarske verenine

najcenej$i makup .
oprem za neveste.

Pekarijo
vzamem v najem s februarjem 1911
v mestu ali boljSem trgu na deZeli.

Naslov pove upravniitvo »Sl. Narodas.

Qbinska pranilnica

v DraniSu v Dalmaciji

sprejema

hranilne vloge

od K 2-— do K 100.000-—

proti 3¢, obrestovanjuw, ter povrala
zneske do K 5.000'— brez odpovedi, zneske
do K 20.000'— proti prijavi 8 dni, velje
zneske po dogovoru. — Za polletno izpla-
¢evanje obresti izdaja na zahtevanje obrestne
knjiZice. — Dopisovanje v slovenskem in

hrvaskem jeziku. 3825
Za varnost hranilnih in njih obre-

stovanje jaméi Druis.
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LIJUBLJANA, Presernova ulica sStev. 3.

Denarni promet do 31. deocombra 1900 nad 318 millijonov kron.
Obstojedihkh viog nad 38 milijonov kron. Rexzervni zakiad nad 1 milljjon kron.

viokne knjitice drugih denarnih zavodov kot gotov
denar.
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Posojila na zemlji¢a po 5%, obresti in proti
amortizaciji po najmanj 1/,%, ba leto. Daje po-
gl ice in : iri

Za varlevanje ima vpeljane litne domade
hraniinike, v podpiranje slovenskih trgovcev
in obrtnikov pa kreditne druitve. 4

Za vamnost vioienega denarja jamli zraven
rezervnega =zaklada 3e mestna obiina
ljubljanska z vsem premoZXenjem in = vso
svojo modjo. Izguba vicicnega denarja je
nemogoda, ker je po pravilih te hranilnice,
potrjenih po c. kr. defelni viadi, izkijubena
vsaka spekulacija z vioienim denarjem.
Vloge se sprejemajo vsak dan in se obrestujejo
po 4!/,%, brez odbitka; nevzdignjene obresti se
pripisujejo vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema
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